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0. INTRODUCAO

e Este manual descreve os procedimentos recomendados para a instalagdo, operagdio, manutencdo e
precaucdes de seguranca para comportas de parede modelo MU da ORBINOX

e leia com atencdo todas as instrucdes no manual antes da insto|o<;6|o e entre em contato com um
representante da ORBINOX em caso de dovidas

e O manual faz referéncia ao "Desenho de Arranjo Geral" (DAG). O DAG é o desenho enviado para
aprovagdo do cliente antes da fabricagdo da comporta

A ORBINOX ndo assume qualquer responsabilidade se a comporta de parede néo for instalada, operada
e conservada de acordo com os procedimentos descritos neste manual

1. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Os procedimentos de seguranca padrdo devem ser seguidos para prevenir lesdes fisicas ou danos ao
equipamento. Adicionalmente, as instrugdes abaixo devem ser seguidas durante o manuseio e
armazenamento para prevenir quaisquer danos ao produto:

* As hastes tém superficies de precisdo e nunca devem ser utilizadas como um meio para levantar a comporta

* Os equipamentos devem ser armazenados em uma érea seca, limpa e em uma superficie elevada, com
madeira, e nivelada para prevenir distorgdes do quadro.

 Né&o empilhe as comportas

e Hastes e extensdes enviadas separadamente devem ser suportadas sobre todo o seu comprimento para
evitar qualquer empenamento ou distorgdo durante o armazenamento

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
www.orbinox.com MU-2/19
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2. INSTALACAO

Séio detalhados os diversos procedimentos de montagem nesta se¢do:

e Primeiramente, deve proceder com a montagem da comporta (em pqrede, embutida no concreto, em

porta de visita redonda e em flanges)

e Uma vez instalada comporta, deve-se instalar a extensdo, os soportes de pqrede e pedestcﬂ
Para evitar lesdes pessoais ou danos materiais durante a instalagdio e operagdo, é importante seguir as
instrucdes abaixo:

* O manuseio e a manutengdo da comporta devem ser realizados por pessoal qualificado e treinado

¢ Utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) adequados (luvas, calgados de seguranga, ...)

2.1._ Montagem em parede de concreto

» Materiais necessarios:

e As Comportas de Parede MU da ORBINOX séio instaladas por meio de chumbadores. Dependendo do tamanho
e das condigdes de trabalho os chumbadores podem ser do tipo mecénico ou quimico. Para obter o desempenho
esperado dos chumbadores, a resisténcia minima do concrefo deve ser de 25 MPa (3,625 PSI)

e Também é preciso utilizar selante para evitar possiveis vazamentos entre a parede de concreto e o quadro.
(tipo Sikabond ou Sikaflex 11FC ou equivalente, com 200 ml por metro do perimetro da abertura). Como
alternativa, pode ser utilizado EPDM esponjosas comercial autoadesiva de 20mm /0,80” de largura por
10mm/0,40” de espessura, aproximadamente, colada nas comportas ao redor dos orificios

e Para informagdes detalhadas sobre o fipo, tamanho e quantidade dos chumbadores necessarios, ou quaisquer
outras notas ou materiais especificos de instalagéio, consulte as notas no "Desenho de Arranjo Geral"

» Procedimento de instalacao:
Etapa 1: Verificacdo da superficie da parede de concreto

e A construgdo de concreto deverd ser plana, nivelada e aprumada e deverd estar em conformidade com a
norma DIN 18202 ou ACI 117-06 (ver item &). Se necessdrio, utilize uma argamassa néio apropriada
para atender a norma especificada

* A superficie da parede de concreto deveré estar seca (de forma que o selante de construgdo seja assentado
efetivamente). Se necessério, a parede pode ser seca com a ajuda de um magarico ou um ventilador de
ar quente

Etapa 2: Linhas de referéncia

As linhas de referéncia devem ser marcadas na parede
para assegurar um alinhamento adequado entre a
comporta e a abertura durante a instalagdo:

® Mega a largura superior do quadro ("d") e marque e o1 o
uma linha horizontal na parede (RL-1), paralela & ’ . .
abertura e a distdncia medida _ _ "o ‘

® Marque uma linha vertical no eixo de simetria
vertical da abertura (RL-2)

Parte traseira da comporta

Figura 1

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
www.orbinox.com MU-3/19
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Etapa 3: Pré-instalacdo da comporta de parede

e Apbie a comporta de parede contra a parede e a alinhe
com a abertura. Utilize linhas de referéncia
previamente marcadas para o alinhamento adequado.
A comporta deve estar na posigdio fechada #

Chumbador

e Perfure e instale um chumbador em cada lado da
comporta. Apés a instalagdo do primeiro chumbador e
antes de perfurar o orificio no outro lado, certifique-se
de que o quadro esteja perfeitamente nivelado

Chumbador \ ..‘.,
Figura 2
Etapa 4: Aplicacao do selante de construcao

Para evitar vazamento entre o quadro e a parede, um
selante de construgdo deveré ser aplicado ao quadro:

eRemova a comporta da parede (primeiramente
remova os chumbadores)

* Aplique o selante de construgdo em toda a volta do
perimetro do quadro. Sikabond ou Sikaflex 11FC
11FC (200 ml/m) ou um selante de construcdo
equivalente deve ser utilizado. Certifique-se de o
selante ndo atinja as vedagdes, guias e/ou haste da
comporta para ndo causar vazamento ou danos

Figura 3
Etapa 5: Instalacdo final da comporta de parede
e Reinstale a comporta na parede e aperte os chumbadores
e Perfure e instale o restante dos chumbadores (ver Figura 4)

CUIDADO: Se a comporta de parede ndo entrar
integralmente em contato com a parede, ndo aperte
excessivamente os chumbadores. Um aperto excessivo
pode empenar ou distorcer o quadro. Se a planicidade
e nivelamento da parede estiver de acordo com as
normas especificas, o selante de construgdo preencherd

Néo apertar
excessivamen
te os
chumbadores

o espaco vazio remanescente (ver Figura 5)

« Aplique o selante de construgdo em volta do quadro
para preencher o espago existente entre a parede e o
quodro (esta etapa é somente para estética). Remova
o excesso de selante para obter um acabamento liso

»NOTA: A utilizagéio de um graute ndo retrdtil (Sikadur
42SP, mais Cebex 100 ou similar) & também aceitével para

Figura 4 .
monfagem em parede. Cerifique-se de que haja uma folga Figura 5
minima de 25mm enire o quadro da comporta e a parede.

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
www.orbinox.com MU-4/19
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2.2. Instalacéo: Montagem em quadro embutido na parede

» Materiais Necessarios:

e Algumas comportas requerem uma instalagdo do tipo embutida em concreto, principalmente para
trabalhos a contra presséo e para tamanhos grandes de abertura

e A obra civil deve estar preparada para alojar a comporta (ver Figura 6). Para isso deve-se deixar
um pilar e um canal no concreto. (ver desenho de aprovacdo para dimenséo da abertura)

e O apoio deve ser dimensionado para as cargas indicadas nos desenhos de aprovagdo. Além disso
o pilar deve fer uma altura predeterminada (ver desenho de aprovagéo) para poder fixar a comporta
em sua parte superior. Para que as cargas que suporta a comporta se transmitam a estrutura do
concreto, é aconselhavel soldar a ferragem ao quadro da comporta antes de se realizar o concreto
de segunda fase. N&o é responsabilidade da ORBINOX dimensionar o apoio e definir a quantidade
de ferragem a soldar no quadro

e Para fixar a comporta e evitar que esta se mova durante a concretagem de segunda fase, sdo
necessdrios chumbadores mecénicos. No plano de aprovagéo se indicam o tipo, o tamanho e a
quantidade de chumbadores a serem utilizados, assim como outros materiais ou instrucdes de
instalagdio especificas

. 3
Dimensionar e reforgar os S 3
s . . O 10
t célculos de engenharia civil s 2 '
% O
=
E I de acordo com a carga 59 ;;,
= i indicada o > =<
L ! L
.8 J |I
12 fase do B
concretado . "
s
- a
s
L4 a
a
N
‘ -
Ancho Apertura
Figura 6

» Procedimento de Instalacao:
Passo 1: Verificacdo da Superficie da Parede de Concreto

e Aestrutura de concreto deve estar lisa, plana e vertical, e deve atender a norma DIN 18202 ou ACI
117-06 (ver anexo 6). Caso necessdrio, ufilizar argamassa expansiva para atender as
especificacdes da norma especificada

e E necessdrio a presenga de ferragem de obra no canal de concreto (para poder soldar o quadro a
ferragem). Alternativamente pode-se instalar chumbadores quimicos

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
www.orbinox.com MU-5/19
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Passo 2: Nivelacéo e fixacdo da comporta

e Colocar a comporta em frente a abertura (com o
auxilio de uma grua ou similar). Se a altura do 3
macho estiver correta, instalar as grapas L
superiores, no caso de ndo ser possivel continuar .
manipulando a comporta pela grua. I > E Tt

o Ap|ique o selante de construgdio em toda a volta ®:
do perimetro do quadro. Sikabond ou Sikaflex
11FC (200 ml/m) ou selante de construcdo 4 ns e
equivalente deve ser utilizado R

e Nivelar a comporta verticalmente utilizando ) .o
parafusos de nivelamento situados na parte E3ma o o e e | Rl
inferior do quadro (ver Figura 7). : '

e Posicionar a parte frontal do quadro -+ an I
completamente apoyado na parede e assegurar- 1 s I
se que a comporta esteja alinhada verticalmente 4 g Hi

o Fixar a comporta na posi¢do. Para isto: j , HL

o Instalar através de chumbadores mecénicos N I — N e
as grapas de fixagdo inferior (ajustar-las (E %j R i W

previamente) contra o piso

. . Figura 7
o Fixar a parte frontal utilizando os 9
chumbadores mecénicos S
o Instalar os chumbadores quimicos da parte ' Q@ A )
frontal ‘ '

o Soldar o quadro nas barras de ferro
existentes

D; Parafusos de nivelamento

O Grapas e chumbadores mecéanicos de

fixacdio

Passo 3: Concreto de segunda fase

Aplicar o concretamento em camadas de no
maximo 1 metro, para evitar deformacdes no
quadro (ver Figura 8)

NOTA: Né&o embutir no concreto as faces Figura 8
metélicas que estdo em contato com os vedacdes

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
www.orbinox.com MU-6/19
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2.3. Instalacdo: Montagem em porta de visita redonda

e Siga as instrugdes do capitulo "Montagem em Parede de Concreto". Os chumbadores devem ser
instalados perpendicularmente a superficie

2.4, Instalacdo: montagem sobre flanges

» Material Necesario:

* A montagem em flange da comporta mural MU se realiza através de parafusos hexagonais. O flange,
que estd embutida no concreto, tem que estar com furos roscados de acordo com os orificios de fixagdo
da comporta

e E preciso utilizar também juntas de EPDM esponjosa entre o flange e o quadro da comporta, para
evitar vazamentos

* Os tipos, tamanhos e quantidades de parafusos a serem utilizados, assim como os torques de apertos
e outros materiais e instrucdes de instalagdo, estdio indicados no plano de aprovagéo

» Procedimento de Instalacao:

e Aparafusar a comporta nos quatros cantos do flange, colocando a junta de EPDM entre as faces,
verificando que a comporta mural esteja perfeitamente alinhada com a abertura do flange.

e Instalar os demais parafusos

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
www.orbinox.com MU-7/19
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2.5. Instalacdo: extensao da haste, guias da haste e pedestal

Procedimento para configuracées de quadro aberto e haste ascendente

1. Conecte a extensdo da haste & comporta de parede (Figura 9-A e Detalhe A). Conecte a extensdo
da haste (item 1) utilizando o pino (item 4). Para este procedimento, a arruela (item 2) e o contrapino
(item 3) devem ser removidos e reinstalados

2. Instale todas as guias da haste a partir da parte superior da extensdo da haste. Alinhe a extenséo
da haste e certifique-se especialmente que esta esteja alinhada com o eixo vertical da abertura (ver
Figura 7). O desalinhamento méximo deve ser de 3 mm /0,12”

3. Em seguida, instale (perfure e aperte os chumbadores) todas as guias da haste, exceto a primeira
(ver Figura 9-B "Guia da haste-1"). Consulte o Desenho de Arranjo Geral para as dimensdes
("Distancia 1", "Distancia 2", na Figura 9-B)

4. Limpe e engraxe minuciosamente a parte roscada da haste e a porca do acionamento

Posicione o pedestal e o acionamento. Coloque a haste na porca da haste e gire o pedestal e o

acionamento para ajustd-los ao nivel do piso de operagdio. Certifique-se de que a extensdo da haste

esteja perfeitamente alinhada e paralela & superficie da parede, ajustando o desvio se necessério,

das guias (UHMWPE. Uma vez que a extensdo da haste esteja perfeitamente alinhada, instale o

pedestal (perfure e aperte os chumbadores)

6. Opere a comporta e posicione-a na posicdo aberta. Instale a "Guia da Haste 1" de forma que a
parte superior do obturador encoste na guia da haste. Note que a "Guia da Haste 1" é instalada na
orientagdo indicada nas Figuras 9-B e 9-C (guias (UJHMWPE voltadas para baixo). Alguns modelos
incorporam barras lateriais extendidas, quais realizam também a fungdo de tope mecénico para a
posicdio aberta (ver figura 9-D). Neste caso, ndio é preciso colocar o primeiro suporte na disténcia
“Dist-1". Em caso de dovidas, consultar o plano de aprovagdo

o

Protector da haste

Ajustar o alinhamento da
extensdo

Ajustar o alinhamento
da extenséio Volante
E .II’l‘

Pedestal /
] Porca da haste /’ #f Ajustar a distancia
Detalhe A Hoste -1 / #' relativa a parede
[ — J — e — A—v“—J
s
’ \\V
sk 2 }- Guia da haste
/
"l . .
Guia da haste-1 y 3 f
Ajustar o alinhamento N\ I T 1
da extenséio Dist 1 —_—
) :‘(// l5 H g
S s ';‘.,.J
c i
Be o o v o o o By o o 5 2 ,._'-
—e—a—— T rF
(A) (B) (€ (D)
Figura 9
ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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2.6. Instalacéo: extensao da haste, guias da haste e pedestal

Procedimento para configuracées de quadro fechado e haste ndo ascendente

1. Conecte a extensdo da haste (item 3) co eixo (item 1) na parte superior da ponte (ver Figura 10-A e
Detalhe B)

2. Insira todas as guias de haste a partir da parte superior da extensdo da haste. Alinhe a extensdo da
haste e certifique-se especialmente de que esta esteja alinhada com o eixo vertical da abertura (ver
Figura 10-B)

3. Em seguida, instale todas as guias da haste (perfure e aperte os chumbadores). Consulte o Desenho
de Arranjo Geral para as dimensdes ("Disténcia 1" na Figura 10-B)

4. Posicione o pedestal e o acionamento. Coloque o eixo da extensdo da haste com o acionamento.
Certifique-se de que a extensdo da haste esteja perfeitamente alinhada e paralela a superficie da
parede, ajustando o desvio se necessario, das guias (UHMWPE (ver Figura 10-C). Uma vez que a
extensdio da haste esteja perfeitamente alinhada, instale o pedestal (perfure e aperte os chumbadores)

Ajustar o alinhamento
da extensdo

AN

Ajustar o alinhamento da
extensdo

Nosl AN

Volante
Pedestal
Ajustar a
Detalhe B distancia
P " L relativa a
] o parede
§ -
- EEf A Zj
Suporte de -
parede A
‘ Conectar a extensdo a E
comporta de parede =)
o b
F 1 F 1 %
(A) (B) (C)
Figura 10
ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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3. OPERACAO

Operacao Inicial:

Antes de acionar a comporta de parede, certifique-se de que n&o haja nenhum corpo estranho ou material
depositado nas vedagdes, guias ou drea de vedagdo. As vedagdes da comporta podem ser danificadas se
a drea ndo estiver limpa e revestida com uma graxa leve. Consulte a segdio "Materiais necessérios para
manutengdo e substituicio da vedagdo" na pagina 4.1 para informagdes detalhadas sobre o tipo de graxa

e Manuadl
Aplique uma graxa leve na haste antes da operagéo inicial apés a instalagdo. Se a operagdo se

tornar dificil devido co alto torque, pare a operagdio da comporta e verifique o alinhamento da
haste

e Motor Eléctrico
o Consulte a secdo Manual de Instrugdes do Motor Elétrico antes de acionar a comporta

o Os motores devem possuir limitadores (sensores) de curso e torques. Atuadores elétricos sem esses
sensores ndo sdo aplicaveis em comportas ORBINOX. O motores elétricos para comporta de parede
MU séio ajustados na fébrica, exceto para os casos em que os atuadores ndio estejam montados
nas pontes. Para ajustar os sensores de torque, seguir as indicagdes com os valores de regulacdo
definidos no desenho de aprovagdo:

*Posicionar o obturador na posigdio praticamente fechada (deixar 10mm aberta). Partindo desta
posicdo, acionar manualmente (usar o volante do motor) a comporta até fechar totalmente. Utilize

laminas calibradas de 0,5mm (1/32”). Essa é a posicdo, fixar o sensores de fim de curso para a
posicdo FECHADA

*Posicionar o obturador na posigdio praticamente aberta (deixar 10mm fechada). Partindo desta
posi¢do, acionar manualmente (usar o volante do motor) a comporta até abrir totalmente. Essa
é a posigdo, fixar o sensores de fim de curso para a posicdio ABERTA

o Uma atengdio especial deve ser dedicada quando a comporta estiver quase completamente aberta
ou completamente fechada. Se a comporta ndo parar quando a posicdio totalmente aberta ou
totalmente fechada for atingida, pare imediatamente e ajuste as chaves de limite e de torque
(consulte o manual do motor)

Operacao:
e CUIDADO: Ndo force o acionamento para fechar a comporta, pois isto ird causar danos a haste e
ndo melhorard o sistema de vedagdo. A forga méxima aplicével ao volante é de 25 kg /55 lbs
e A Comporta de Parede MU é fechada por uma rotagdio em sentido hordrio, e aberta com a rotagdo
em sentido anti-horério do acionamento

e Para configuragdes de quadro fechado, o obturador é parado pelo travessdo quando estiver
completamente aberto. Para configuragdes de quadro aberto, a guia da haste (suporte da parede)
péra o obturador

e A Comporta de Parede MU é projetada para ser auto bloqueavel, para que o obturador mantenha
sua posicdio aberta, fechada ou intermediéria

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
www.orbinox.com MU-10/19
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4. MANUTENCAO

4.1. Limpeza e lubrificacdo

As comportas de parede ORBINOX modelo MU praticamente néio necessitam de manutengdo. Para assegurar
o desempenho méximo da comporta, as seguintes inspegdes de manutencdio devem ser realizadas a cada 6
meses:

* A haste e a porca da haste devem ser limpas e engraxadas. Para configuragdes de haste ndo ascendente,
a haste pode estar em confato com a dgua e a sujeira. Sob estas condicdes, as roscas da haste e/ou da
porca da haste podem sofrer desgaste e deverdo ser verificadas a cada 3 meses

e Limpe a comporta com édgua limpa e remova quaisquer depésitos, especialmente nas vedagdes e nas guias

« Verifique as vedagdes e certifique-se de que ndo estejam danificadas. As vedagdes devem ser substituidas

se danificadas. (Ver as pagina 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6 e 4.7)

e As vedagdes devem estar tmidas durante a operagdo. Se a comporta de parede ndo tiver sido utilizada
por um longo periodo de tempo sob condicdes de seca, as vedagdes devem ser umedecidas com agua
limpa antes que a comporta seja operada. A operagdo da comporta com vedagdes secas pode danificar
as vedagdes. Além de que um maior torque pode ser necessério para operar a comporta

Pecas sobressalentes:

A ORBINOX néo recomenda a estocagem de quaisquer pegas sobressalentes pelo proprietéario dos
equipamentos j& que as comportas de parede s&o projetadas para um ciclo de vida dtil bastante longo. Se
uma pega de reposicdio for necessdria, entre em contato com um representante da ORBINOX e forneca as
seguintes informagdes:

e Nomero da Ordem de Servico da ORBINOX
e Nomero do "Desenho de Arranjo Geral ORBINOX
¢ Nome do projeto (se aplicavel)

e Nome da empresa do vendedor

Material necessario para a manutencao e substituicdo das juntas de vedacao:

Material Tipo Recomendado o equivalentes
Silicone Borracha de silicone Dow Corning RTV 732
Graxa Graxa de silicone silica-Gel Verkosil G-2 (Néo téxico)
Cola Adesivo instanténeo Loctite 406 e limpador 770
ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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4.2, Substituicdo da vedacao (MU HA e menor ou igual que 1200mm/48”)

e Etapa 1: A partir da posicéo fechada, eleve o obturador cerca de 10mm/0,40”
e Etapa 2: Desparafuse as porcas dos parafusos de ancoragem lateral (item 10)
e Etapa 3: Remova o pino de acoplamento da extenséo da haste (item 1)

e Etapa 4: Desparafuse os parafusos (item 2) com cuidado, j&@ que os principais componentes da
comporta néo estdo mais fixos

e Etapa 5: Remova as guias do quadro (item 3), as guias (UHMWPE (item 4) e o obturador (item 5)
e Etapa 6: Desparafuse os parafusos (itens ) e remova os retentores (itens 7 e 8)

e Etapa 7: Remova a vedagdio (item 9) e substitua-a por uma nova vedagdio. Antes de instalar a nova
vedacdo, ap|ique o silicone no quadro invertido, onde a vedacdo entrard em contato (ver detalhe A).
Apbs a instalagdio da nova vedagdo, aplique a graxa para facilitar a operagéo

Remontagem:
e Siga os Etapas 7 a 1. Para remontar na Etapa 5, posicione primeiramente uma das guias (UJHMWPE

(item 6) nas hastes dos chumbadores. Em seguida segure o obturador (item 5) e acop|e a outra guia
(UIHMWPE. Finalmente, ajuste toda a unidade & guia (UJHMWPE previamente posicionada

NOTA: O tanque e/ou canal devem estar totalmente vazio para realizar esta operagdo de manutengdo
i@ que as juntas estdo fixadas no quadro

O\
&
r/\‘\ L E
*i\
N
(3 )~
/““
(2)_
-
./ :
e Aplique o .
i A ‘\‘ “\\‘ \,.
.\/\/A /\. \ K'L\‘ /"L\\ ’/\\\ \ 2
(0) (2) (4) &) (D) Detalhe A
Figura 11
ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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4.3. Substituicdo da vedacao (MU HNA e menor o igual que 1200mm/48”)

e Etapa 1: Na posigdo fechada, eleve a gaveta em cerca de 10mm/0,40”

e Etapa 2: Remova a extensdo da haste (se aplicavel). A extensdio da haste deve ser mantida no lugar;
apoiando-a em um dos suportes de parede ou na ponte do piso de operagdo

e Etapa 3: Desparafuse as porcas e arruelas dos chumbadores laterais (itens 1 e 2)

e Etapa 4: Desparafuse os parafusos (item 3) com cuidado, jé que os componentes principais da comporta
ndo estdo mais fixados

e Etapa 5: Remova a ponte (item 7), a haste (item 9), a gaveta (item 8) e as guias do quadro (item 5)
como se fossem uma s6 unidade

e Etapa 6: Desparafuse os parafusos (item 10) e remova o retentor da vedagdo (itens 11 e 12)

e Etapa 7: Remova a vedagdo (item 9) e substitua-a por uma nova vedagdo. Antes de instalar a nova
vedagdo, aplique o silicone ao quadro invertido, onde a vedagdio estd em contato com ele (ver detalhe
A). Apés a instalagdo da nova vedagdo, aplique graxa sobre a mesma para facilitar a operagéio

Remontagem:

« Siga os etapas 7 a 1. Para remontar a Etapa 5, primeiramente posicione uma das guias (U)HWMPE
(item 6) nas hastes dos chumbadores. Em seguida retna o travessdo, a haste, a gaveta e as guias do
quadro como se fossem uma sé unidade e acople a outra guia (UJHWMPE. Finalmente, encaixe toda a
unidade & guia (UJHWMPE previamente posicionada.

NOTA: O tanque e/ou canal devem estar totalmente vazio para realizar esta operagdo de manutengdo
que as juntas estdo fixadas no quadro

Aplique o silicone

Detalhe A

Figura 12

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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4.4, Substituicao da vedacédo (MU HA e maior que 1200mm/48”)

o Etapa 1: Comece com a posigdo fechada

e Etapa 2: Remova o pino de extensdo da haste (item 2) e desacople a extensdo da haste (item 3) da
gaveta (item 1). Ver "Detalhe A"
e Etapa 3: Desparafuse as porcas e arruelas (itens 8 e 9) da guia da haste (item 7)

e Etapa 4: Desparafuse as porcas e arruelas (itens 5 e 6) do pedestal (item 4)

e Etapa 5: Mova o conjunto Pedestal e Extenséio da haste (itens 3 e 4) para que se possa remover a gaveta (item 1)
e Etapa 6: Remova a gaveta (item 1) do quadro

e Etapa 7: Desparafuse os parafusos e porcas (itens 12 e 13) dos retentores (itens 10 e 11)

o Etapa 8: Remova a vedagdo (item 14) e substitua-a por uma nova. Aplique cola na unido entre a vedagdo
inferior e as vedacdes laterais. Apés a instalagdio da nova vedagdio, aplique graxa para facilitar @
operagdo

Remontagem:

Siga os etapas 8 a 1
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Figura 13 Figura 14
ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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4.5, Substituicdo da vedacdo (MU HNA e maior que 1200mm/48”)

* Etapa 1: Comece com a posigdo fechada
e Etapa 2: Desencaixe a extensdo da haste (se procede). E preciso apoiar a extensdo, utilizando un dos
suportes de parede ou a ponte do piso de operagdo

® Etapa 3: Retirar a ponte (item 5), a haste (item 8) e a gaveta (item1) como um Gnico conjunto. Para isto,
afrouxe previamente os parafusos e as porcas (itens é e 7) da ponte

* Etapa 4: Desparafuse os parafusos e as porcas (itens 12 e 13) dos retentores (itens 10 e 11)

* Etapa 5: Remova a vedagdo (item 14) e substitua-a por uma nova. Aplicar cola na unido entre a vedagdo
inferior e as vedagdes laterais. Apés a instalagdo da nova vedagéo, aplique graxa para facilitar a
operagdo

Remontagem:

Siga os etapas 5 a 1
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Detalhe A N T
Figura 15 Figura 16
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ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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4.6. Substituicdo da vedacao inferior (MU e menor ou igual que 1200mm/48”)

Procedimento de substituicdo da vedacdo inferior*:
e Etapa 1: Na posigdo fechada, eleve a gaveta (item 4), cerca de 50mm/2”
e Etapa 2: Desparafuse os parafusos (item 1) e remova o retentor inferior (item 2)

e Etapa 3: Substitua a vedagdo inferior (item 3). Uma vez apertado os parafusos do retentor inferior,
verifique se a junta ndo sobreponha sobre a faca. Se necessério, desgaste a vedagdio para que fique
ajustada a faca

Remontagem:
Siga os etapas 3 a 1

NOTA: A figura mostra a comporta removida da parede para facilitar a identificagdo das diferentes

partes. Contudo, ndio é necessdrio remover o quadro ou o obturador da parede para substituir a vedagédio
inferior

Figura 17

4.7. Substituicdo da vedacéao inferior (MU maior que 1200mm/48”)

Procedimento de substituicdo da vedacéo inferior *:
e Etapa 1: Na posigdo fechada, eleve a gaveta (item 5), cerca de 50mm/2”
e Etapa 2: Desparafuse os parafusos e porcas (itens 1 e 2) e remova o retentor inferior (item 3)

e Etapa 3: Substitua a vedagdo inferior (item 4). Aplique cola na unido entre a vedagdio inferior e as
vedacdes laterais

Remontagem:

Siga os etapas 3 a 1

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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o NOTA: A figura mostra a comporta removida da parede para facilitar a identificagdo das diferentes
partes. Contudo, ndio é necessdrio remover o quadro ou a gaveta da parede para substituir a
vedagdo inferior

Figura 18
5. SOLUCAO DE PROBLEMAS
PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
A parede de concreto néo atende ao Desinstale a comporta de parede e
padrdo exigido conserte a parede
Desinstale a comporta de parede,
Selante de construgdio insuficiente limpe a parede e aplique uma nova
Vazamento entre a da de sel d ~
comporta de parede e a camada de selante de construgdo
Chumbadores soltos Aperte os chumbadores
parede de concreto

Verifique o "Desenho de Arranjo
Geral" e certifique-se de que os

Chumbadores incorretos .
chumbadores corretos tenham sido

instalados
Y to através d - " . -
azamenid airaves da Vedagdo danificada Substitua a vedacdio.
vedagdio
i Material estranho acumulado entre o Remova o material estranho. Verifique
Vazamento através da dro i d b d hé | d daca
vedacdio inforior quadro invertido e o obturador se hé qualquer dano na vedagdo
Vedacéo danificada Substitua a vedagdo.

Verifique e ajuste o alinhamento da

Desalinhament tensdo da hast .
esalinhamento da extenso da haste, extensdo da haste, guia da haste ou do

F i .
orea excessiva guia da haste ou do pedestal

necessdria para operar pedestal
a comporta de parede . Limpe e lubrifique a haste e/ou a porca
Haste e/ou porca da haste suja
da haste
ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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m MU COMPORTA DE PAREDE v

e X: Largura da abertura

_]giy._
2 e Y: Altura da abertura
A ERE J e YY: Distancia da soleira ao piso de manobra
e .."'ﬁ : ) ‘." .'I / o DLx: Desvio linear (da dimensdo X)
i T .'I .' ‘\ o Dly: Desvio linear (da dimenséo Y)
e “A, : :4_*' : , ! . ""I e Dlyy: Desvio linear (da dimenséio YY)
o ‘ o e Ar I.‘I / o DAy: Desvio angular (da dimenséo Y)
A - e ., =_¢. :u II i: o DAx: Desvio angular (da dimens&o X)
—af— s —'—-I L o DAyy: Desvio angular (da dimens&o YY)
- ’ _-. .. I;‘I ;I i o DFy: Desvio da planicidade (da dimensdo Y)
L dﬂ ‘ Z" T.: o DFx: Desvio da planicidade (da dimensdio X)
X DL x DAy *T DFy o DFyy: Desvio da planicidade (da dimensdo YY)

Os desvios ndo devem ser superiores aos valores maximos especificados na norma DIN 18202
Concretamente:

Desvio Méximo
DIN 18202, tabela 1, grupo 2 (para DLx e Dly)
DIN 18202, tabela 1, grupo 5 (para Dlyy)
Desvio Angular (DAx, DAy, DAyy) DIN 18202, tabela 2
Desvio da Planicidade (DFx, DFy, DFyy) DIN 18202, tabela 3, grupo 7

Desvio
Desvio Linear (DLx, DLy, DLyy)

Na tabela seguinte se detalha os distintos valores de desvios definidos na norma DIN 18202:
DIN 18202 Grupo  [Aplicavel a Desvios permitidos (mm) para dimensdes a abaixo (m)
TABELA 1 <1 >1=<3 >3<6 >6<15 | >15=<30 >30
Desvio Linear Grupo 2 |DLx, DLy +10 +-12 +-16 - - -
esvio tinea Grupo 5 |Dlyy +10 +16 +16 +20 +30 +-30
DIN 18202 Grupo  [Aplicavel a Desvios permitidos (mm) para dimensdes a abaixo (m)
TABELA 2 <05 | >05<] [21<3] 23<6 |26<15|215530] 230
Desvio Angular DAx, DAy, DAyy 3 6 8 12 16 20 30
DIN 18202 Grupo  [Aplicével a Desvios permitidos (mm) para disténcias entre pontos de medigéio (m)
TABELA 3 <0,1 20,1<1 21<4 24<10 24<10
Desvio da planicidade  |Grupo 7 |DFx, DFy, DFyy 2 3 8 15 20

EDICAO 02-2025
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7.CONSIDERACOES AMBIENTAIS

* A embalagem é elaborada a partir de materiais ecolégicos. Descarte a embalagem pelos canais de
reciclagem disponiveis

® A vélvula é projetada e fabricada com materiais que podem ser reciclados por empresas
especializadas em reciclagem. Uma vez expirada a vida 0til do produto, é necessério considerar o
descarte adequado do produto, a fim de evitar qualquer impacto negativo ao ambiente e permitir a
reciclagem de mercadorias valiosas

® Por favor siga as leis ambientais locais de seu pais para um descarte apropriado

ORBINOX reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio EDICAO 02-2025
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